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JIHI'BICTUYHI ACIIEKTU IEPCYA3NBHOCTI
B JUIIVIOMATHYHOMY JUCKYPCI

MeTo0 CcTaTTi € JOCHiKEHHs JIIHTBICTHYHMX ACHEKTIB NepCya3suBHOCTI B
TUTUIOMATHYHOMY OHCKypci. 3a JOMOMOTOI0 JHUCKYPCHBHOTO aHamzy Oyio
BCTAQHOBJICHO  OCOOJIMBOCTI  JUILUIOMATUYHOTO JUCKYpCy, a MOBHI 3aco0u
MEepCya3uBHOCTI PO3TISHYTO 32 JOMOMOTOI METOJIIB CEMaHTHYHOTO, CHHTAKCUYHOTO
Ta CTHJIICTUYHOTO aHaji3y. Y pe3ylbTaTi JOCHI[UKEHHS HAJAaHO BU3HAYCHHS
MEePCYa3uBHOCTI K KOMYHIKaTHBHOTO SIBUIIA, IO Iependadae 3IiHCHCHHS BIUIMBY
aJipecaHTa Ha JyMKY, BPa)XCHHS, CTaBJICHHS, MOYYTTS, EMOLI] ajpecara Ta BKIIOYA€E
palioHaTbHO-JIOT1UHMI 1 aQeKTUBHUI KOMIIOHEHTH. BCTaHOBIEHO XapaKTepHi 0O3HAKH
JUIJIOMAaTHYHOTO CTHJIIO. 1HTEPAMCKYPCHBHICTh, HAsSBHICTH MAacOBOTO ajpecara,
BUKOPHUCTAaHHS KOOTIEPATUBHUX 1 KOH(PPOHTATUBHUX CTPATETild, PUTYaTi30BaHICTh,
JaNloTIvHICTh, & TaKOX IepCcyasuBHICTh. J[OKJIaAHO MpoaHalli3oBaHO MOBHI 3aco0H
MEPCya3uBHOTO BIUIMBY, JEKCHYHI, IpaMaTH4Hi, CHHTAKCH4HI Ta cTuiictuudi. Cepen
MepCcya3suBHUX JIEKCHYHUX 3ac00IB BapTO BiJ3BHAYUTH E€TUKETHI KIIIE, TEPMIHU Ta
¢dpazeornorizmu, abpeBiaTypH, iHTEpHAI[IOHAIEHY Ta KHW)KHY JIGKCHKY, SIKi HaJar0Th
0COOJIMBY TOHAJIBHICTh AMIUIOMATHYHOMY JOKYMEHTY. BUKOpHCTaHHS rpaMaTHYHUX
3aco0iB TMEepCyasWBHOCTI (HAWBHUIIOTO CTYIEHIO TIOPIBHSHHS TPUKMETHUKIB 1
MPUCIIBHUKIB, I1HTEHCU(IKATOpiB, iH(IHITUBHUX, BIIIIECHIBHAX 1 TNapaleIbHUX
KOHCTPYKIIiif) JormoMarae axkIeHTYBaTH Ta BHOKPEMHUTH Ba)KJIMBI €JIEMEHTH B
JTUIJIOMATHYHUX TEKCTax. Y CBOIO Yepry CTHIIICTHYHI 3aco0u, mepil 3a BCE CMiTeTH,
MeTaopu Ta METOHIMisl, CHPHUSIOTH NEPEKOHIUBOCTI IUIUIOMATHYHHUX IPOMOB 1
3BEpPHEHb. 37100yTi pe3ynbTaTH CIPHUSIOTH MOJAIBIINA HAYKOBIM po3polii mpodieMu
nepcya3uBHOT KOMYHIKaITii.

KaouoBi cioBa: mepcyasuBHICTh, IUINIOMAaTHYHAN JTUCKYpC, JIEKCHYHI
3ac00M MEepPCya3sWBHOCTI, IpaMaTH4HI 3ac00M NEepCya3HMBHOCTI, CTHJIICTHYHI 3aco0u
MepCcya3uBHOCTI.
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JIHI'BICTUYHI ACITEKTH NEPCYA3UBHOCTI
B JUTIJIOMATHYHOMY JUCKYPCI

The article is aimed at the study of linguistic aspects of persuasion in
diplomatic discourse. The discursive analysis has been employed to establish features
of diplomatic discourse, whereas the methods of semantic, syntactic and stylistic
analyses have been applied to examine linguistic means of persuasion. As a result of
the study, persuasion has been defined as a communicative phenomenon which has an
impact on the addressee’s opinions, impressions, attitude, feelings, and emotions and
includes rational-logical and affective components. Characteristic features of
diplomatic style, such as interdiscursiveness, the presence of a mass addressee, the use
of cooperative and confrontational strategies, ritualization, dialogical nature, and
persuasiveness have been established. Linguistic means of persuasion, namely lexical,
grammatical, syntactic and stylistic, have been analyzed in detail. Lexical means of
persuasion include etiquette clichés, terms and idioms, abbreviations, international and
bookish vocabulary which add a special tonality to the diplomatic document. The use
of grammatical means of persuasion (the superlative degree of adjectives and adverbs,
intensifiers, infinitive, verbal and parallel constructions) helps to accentuate and
highlight important elements in diplomatic texts. In turn, stylistic means, especially
epithets, metaphors and metonymy, contribute to the credibility of diplomatic
speeches and addresses. The obtained results contribute to further scientific
development of the problem of persuasive communication.

Key words: persuasion, diplomatic discourse, lexical means of persuasion,
grammatical means of persuasion, stylistic means of persuasion.

Ckpabuna Buxmopua bopucoena, xanoudam @uioroeuyeckux Hayx,
doyenm, Kuescxuii nayuonanvHolli tuneeucmudeckuti ynusepcumem, Kuis, Yxpaina

JIMHrBHCTHYECKHE ACMeKThl TMEePCYa3uBHOCTH B IHIIOMATHYECKOM
JTHCKYpce

Lenpro cTaThu SBASETCA HCCIACAOBAHHWE JIMHIBUCTUYCCKHX ACIIEKTOB
MEepPCya3suBHOCTH B JUIUIOMATHYECKOM JucKkypce. C TOMOIIBIO JIHCKYPCHBHOTO
aHaJIM3a YCTAHOBJICHbI OCOOCHHOCTH JUIUIOMATHUYECKOrO JIUCKYpPCa, S3bIKOBBIC
CPeICTBa TEPCYa3MBHOCTH PACCMOTPEHBI C TOMOIIBI METOJIOB CEMaHTHYECKOTO,
CHUHTAKCHYECKOT0 U CTHIIMCTHYECKOro aHayiu3a. B pesyibTare HMCCACIOBaHMS JaHO
OMpe/ie/icHHe  IEePCYasMBHOCTH KaK KOMMYHHKATHBHOTO  SIBJICHHS, KOTOPOE
MpeIycMaTpUBAaeT BO3JICHCTBHE ajpecaHTa Ha MHEHHUE, BIIEUATIIEHUE, OTHOIICHUE,
YyBCTBa, SMOIIMU aJpecara W BKIIIOYACT PallMOHAILHO-JOTHUYESCKUA U ap(eKTUBHBIN
KOMITOHEHTBI. Y CTAHOBJIGHBI TaKWE€ XapaKTepHbIC TPU3HAKHA JAUILIOMATHYECKOTO
CTHJISA, KaK HMHTEPIUCKYPCHUBHOCTh, HaJHMYHWE MAacCOBOIO ajpecaTra, HCIOJb30BaHHUE
KOOTIEpaTHBHBIX u KOH(POHTATUBHBIX CTpaTeruid, PHUTYaIN30BaHOCTbD,
JMAJIOTUYHOCTh, & TAKXKE MePCya3uBHOCTh. [10poOHO MpoaHaTU3NPOBaHbI SI3BIKOBBIC
CpeICcTBa TEPCYa3MBHOCTH, JIGKCHYECKHE, TPaMMATHYECKHE, CHHTAKCHUCCKUE W
cruuctuaeckue. Cpein JTIEKCHYECKUX CPENICTB MEPCYya3suBHOCTU CIICAYET OTMETHUTH
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STHKETHBIC KJTHIIE, TEPMHUHBI u (pazeonoru3mel, ab0peBUaTypHI,
WHTEPHALMOHAIBHYIO M KHIKHYIO JIEKCHKY, KOTOPbIE IPUIAIOT 0COOYI0 TOHAJIBHOCTb
IUIJIOMAaTHYECKOMY — JOKyMEHTy. lcmonbp3oBaHHE TIpaMMaTH4ecKuX  CpelcCTB
[EPCYa3uBHOCTH (BBICHIEH CTENEHH CpPaBHEHMsS NPWIAraTeJbHBIX W Hapeuuil,
HWHTEHCU(PHUKATOPOB, MHOUHUTUBHBIX, OTIJIATOJIBHBIX M HapaJljIeIbHbIX KOHCTPYKIHUIT)
MOMOTAEeT AaKIEHTHUPOBATh W BBIICIUTH Ba)KHBIC D3JIEMEHTHl B TUILIOMATHYECKHX
TeKCTax. B cBOl0 ouepenb CTUIMCTHYECKHE CPEACTBA, IPEKAE BCETO SIHUTETHI,
MeTadopsl 1 METOHUMHUS, CIIOCOOCTBYIOT YOCIUTENbHOCTH AUIIOMATUYECKON pedn U
oOpamenuii. [lomydeHHBIE pE3ynbTAaThl CIIOCOOCTBYIOT JaibHeHmiell HayIHOI
pa3paboTke mpoOIeMbl Tepcya3nBHON KOMMYHHKAIIHH.

KaloueBple  ciaoBa:  mepcya3MBHOCTb,  JUINIOMAaTHYECKHM  TUCKYpC,
JICKCHUYECKHE CPEACTBA NEPCYasMBHOCTH, IPaMMaTHYECKHE CPEICTBA NIEPCYa3UBHOCTH,
CTUJIMCTUYECKUE CPEJCTBA IEPCYa3UBHOCTH.

Beryn. CydacHa MikHapogHa AiSUTbHICTh BU3HAYAETHCS MEPECTPYKTYPYBAHHIM
YChOTO CBITOBOI'O MOJITHYHOTO TpocTopy. «CBIT MOCTMIXXHAPOAHOI TOJITHKWY
(Idx. Pozenay) craB HenepenbadyBaHuM, iHGOpMAIifHIM Ta  HaA3BUYAWHO
nepcyasuBHUM. Tofl SK paHille B JWIJIOMATHYHOMY CIIJIKYyBaHHI MaB 30epiraTucs
HEUTpaITeT, a OCOOMCTICHUH, CyO’€KTUBHHA MOMEHT Yy HBOMY 3BOJUBCSA JIO
MIiHIMyMY, CHOTOJHIIIHINA IUIUIOMATHYHHWNA JUCKYpC TiJ BIUIMBOM COIiaJIbHO-
MOJIITHYHHUX 3MiH CTa€ OUTBII arpecUBHUM Ta eKcrpecHBHUM. CydacHa JUIIIOMATis
BKJIFOUae Oarato HexapaKTepHHX s Hel paHime cdep, Takux sK B3aEMOMIS 3
TPOMAJICHKICTIO, KOOpAMHAIl 3yCHIb 3 BperyltoBaHHA KoOHGIKkTiB. Dopmu
JTUTUIOMATUYHOI JisJIBHOCTI TAKOXK CTAIOTh BCE OLJIBII PI3HOMAHITHUMH W CHOTOJHI HE
OOMEXYIOTBCS JIUIIE MiSTBHICTIO TIOCONBCTB. Y 3B’SA3Ky 3 IIUM IparMaTHKa
JTUIJIOMATHYHOTO JIUCKYpPCY CTAHOBUTh HEAOWSIKMI iHTepec JJjsl  JIIHTBICTIB.
KittouoBoto B AuIioMaTH4HI KOMYHIKaIIii € QYHKIIiS MepCya3uBHOTO BILTUBY.

AHani3  ocraHHix jgocaimlxenb i myOaikamiii. Oxpemi  acmektu
JUIUIOMAaTUYHUX TeKCTiB po3risiaanu E. Caroy, X. Binsauep, Ix. Byn ta XK. Ceppe;
CTHIIb JIUTUIOMATHYHUX JOKYMEHTIB SIK CKJIQJIOBY YaCTHHY O(IIiifHO-IIIJIOBOTO CTHIIIO
nociaimkysanu B. T. Anmoni, T. I. Cineman, B. JI. Jleina ta in. Cepes yKpaiHChKHX
JIOCTiHUKIB BapTo BigzHauutu npami H. M. Tlomimyk Ta O. M. Mamsko. Ipo
EKCIIPECUBHICTh JUILIOMATHYHUX TepMiHiB mumie H. €. Kamumua. MoBneHHeBUH
BIUIMB PO3MIAJAIOTh y PI3HUX BUAAX IHCTHTYIiMHOTO auckypcy (A. M. BapaHos,
P. Jlakodd, O. M. Jleontses, M. A. Cteprin, B. €. Uepnssceka, O. . Ileiiran), npore
JIHTBICTHYHHHM aCHEKT IMEePCYa3MBHOCTI JTUIUIOMATHYHOIO JHCKYpCy Iie He OyB
00’ EKTOM OKPEMOTO JIOCIIIKEHHS.

Buninennss HeBHpilIeHMX paHille YacTHH 3arajbHoOl mpodjemu.
@opMyaOBaHHA Uijedl cTaTTi. Y CTaTTi CTaBUMO 3a METy 3 sCyBaTH, sSKi MOBHI
3ac00M CKJIQAalOTh OCHOBY I€PCYa3MBHOCTI aHITIOMOBHOI'O AMIUIOMATHYHOTO
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IucKypey. JlocATHEHHST TMOcTaBieHOi MeTH mependadae YTOYHEHHS TOHSATTS
MEepCya3suBHOCTI B JAUIUIOMATUYHOMY TEKCTi, BHOKPEMJICHHS XapaKTePHHUX O3HAK
JUIJIOMAaTHYHOTO CTWJII0O Ta BCTAaHOBJICHHS JIEKCMYHHMX, TIpaMaTHYHUX Ta
CTHIIICTUYHUX 32C001B IMePCya3nBHOCTI JUINIOMATHIHOTO AUCKYPCY.

Buxiiag ocHOBHOro Matepiaay aociilskeHHs. MHCTENTBO NEpeKOHAHHS 3
JaBHIX YaciB CKJIAAaj0 OCHOBY IUIUIOMATii, OCKiNBbKM Nepeadadano HajJaroKeHHS
KOHTaKTy 1 B3a€MOITOPO3YMiHHA y Tporieci meperoBopiB. 3a B. €. UepHsABCEKOIO,
nepcyasuBHICTL — 1€ 3AIMCHEHHS BIUIMBY aJpecaHTa Ha AyMKY, Bpa)KEHHS,
CTaBIIEHHS, TOYYTTS, emomii axapecara [9, c. 25]. OcoOimBoro 3Ha4YeHHS
Mepcya3uBHICTh, a00 BMIHHA IEPEKOHYBaTH HaOyBae y Cy4acHiI NpeBEHTUBHIiI
JUIJIOMATii TOKIMKaHIH TMONMepe/PKyBaTH BUHHUKHEHHS CYINEPEYOK MiX CTOpPOHaMH,
HEOMYIIEHHS IePepOCTaHHs ICHYIOUMX CYNEepedoK y KOH(DIIKTH 1 OOMEXeHHS
MacIITabiB KOH(IIIKTIB Micisl IXHLOTO BUHUKHEHHS [4].

IlepcyasuBHicTh — 1I¢ NEBHMH BIUIMB aBTOpa YCHOTO UM ITHCbMOBOTO
MOBITOMJICHHSI Ha HOro aapecata 3 METOI0 IEPEKOHAHHS B YOMYCh, 3aKIHKYy [0
neBHux Aii [2]. Tlepcya3uBHicTh Hependayae HasBHICTH AMXOTOMIi PalioHaJIBLHOTO
MIEpEeKOHAHHS 1 eMOIIHO-MaHIMyISITUBHOTO 3Ba0moBanHA penumieHTa [11]. 3ragaemo
TakuX TaJaHOBUTI MUTIIB CepenHboBiUus sk, Hanpukiazn, [anre, Ilerpapka,
Bokauuo, siki BogHOYAac OyJiM BHJIATHUMH IUIUIOMaTaMu. BMiHHS IMO€IHATH JIOTiUHE
Ta ippalioHaJIbHE CKJIaJajlo OCHOBY iXHBOT'O TaJaHTy nepekoHyBatu. Cepell BioMuX
JUTUIOMATIB 3yCTpiuaeMo Takox Jiiteparopis ([xedpi Uocep) Ta dimocodis (Hikona
Makiasemri, J[>xon Jlokk, XKan-XKak Pycco).

TpuBanuii yac JiHrBiCTH He BHOKPEMIIIOBAIM JMILIOMATHYHMI JUCKype. Moro
PO3IJISAAIU B CKJIaAl MOJITUYHOTO JUCKYpcy. [IpoTe Temep 3’sSBIASIOTHCS MOOAMHOKI
CrpoOM BU3HAYMTH 1€ MOHATTA. JMmjoMaTHYHMil AMCKYpC — II6 KOMIUICKCHE
KOMYHIKAaTHBHE SBHIIE, ... IO OXOIUTIOE BCIO MAIITPy MOBJICHHEBHX IHTEPaKIIii
(axTiB) mUIUIOMATIB, peai3yeThCs B YCHIW Ta MUCEMHIH (opmi, periaMeHTyeThCs
YKOPCTKUMH PaMKaMH SIK 3arallbHUX (MDKHAPOJHUX), TaK i €THOCTICHU(DIYHUX MTPABHII,
ICHYIOUHX ICTOPUYHUX TPAMIIiH, PUTOPHKO-CTHIIICTHYHHX HOPM, & TAaKOX Ma€ BIAcHI
XapakxTepHi pucHu [5].

XapakTepHUMH  O3HaKaMH  JHWIDIOMATUYHOTO  JIUCKYPCY  BBAKAIOThH
inmepouckypcuenicmos [5], Haaenicmv Mmacoeozo adpecama, GUKOPUCMAHHA
KoonepamugeHux ma Kougponmamusnux cmpameeii [7], pumyanizoeanicmo
[13, c. 41], dianoziunicms, a Takox nepcyazuenicme [8]. Inmepouckypcuenicmo y
JUIJIOMAaTHYHOMY JUCKYpCl TPOSIBIAETbCA B IIMPOKIA TEeMaTHli TEPMiHIB, axe
BiJICOTOK TEKCTIB 13 CyTO JUILJIOMATHYHHUX MTUTaHb HE TaKUi BXKE ¥ BUCOKMM. 3TiTHO 3
O. [ToHOMapeHKO, AMIUIOMATHYHA TEPMIHOJIOTIS BKIIIOYAE €JIEMEHTH MEIUYHOTO,
($i3MYHOr0, AapXiTeKTYpHOro, OyAiBEIBHOrO, JIITEPAaTYpHOTO, TEaTPAIBHOIO Ta
iH. quckypciB [5]. Hasaenicms macoeozo adpecama TOSCHIOIOTh THM, IO CHOTOIHI
3aBISKM TEXHIYHOMY IPOTpecy BeJHKa KUIBKICTH MPOMOB Ta 3BEPHEHb i dYac
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o(inifHUX 3acifaHb, a TAKOXK TUILUIOMATHYHUX JTOKYMEHTIB € y BIAKpUTOMY JOCTYMI i
OyIb-XTO MOXE 3 HUMH O3HaiomutHcs [7]. Bukopucranus koonepamusnux ma
KOH(poHmamuenux cmpameziii BU3HAYAE YCHIX JIUILUIOMATHYHOI KOMYHIKaIIii.
30KkpemMa, HeraTHBHA TOHAJNBHICTh, HAaBMHCHA [BO3HAYHICTH CBIiMYaTh TIPO
KOH(POHTATHBHY IHTEHIII0 JuIuiIoMara. HaTomicTe TO3WTHBHA TOHAIBHICTB,
CTPUMAHICTh Yy  BHCJOBJCHHSX JEMOHCTPYIOTb OOEpeKHe CTaBIEHHA [0
KOMYHIKaTHBHOTO maptHepa [13, c. 41].

OnHO3HAYHICT 1 TOYHICTh BUKIAMY, JAKOHIUHICTH (OPMYIIOBAaHb BUMAraroTh
BHKOPHCTAHHS BiIMOBITHUX MOBJICHHEBHX KJIIIIE, CHEIiaTbHOI TEPMIHOJIOTIT 1 TIeBHOT
CTPYKTYPH, IO i TIOSICHIOE BUCOKY pUmyani3oéanicms TATUIOMaTHYHOTO JTUCKYPCY.

Inei mianoriyHOCTi cHiNKyBaHHS, po3poOyieHi cBoro yacy M. M. BaxTiHum,
CTAIOTh AaKTYaJbHUMH Ui JuIuiomarii. Jdunnomamuunuii  dianoe muependadae
BHU3HAHHS TOTO, IO B IHIIIOT CTOPOHU € BJIACHI IHTEPECH 1 1. 3B1ICH BaXKJINBUM € HE
JIVPEKTUBHE HAB’SI3yBaHHsI BIACHOI TOYKU 30Dy, a MParHeHHs 4yepe3 Jiajior HIyKaTH
B3a€EMONpUAHATHE  pimeHHS mpoOmeM. CydacHi  JAWIJIOMAaTHYHI — KOHIIEMIIT
nepeadadaroTh OPIEHTAIiI0 HA B3a€MHE 3a/I0BOJICHHS 1HTEPECIB 1 BIIKPUTHI XapakTep
MIEPETOBOPIB, aJKe y 0ararb0X BUIAAKAX MOTPiOHI CHINBHI 3yCHIUISA JUIS BHPIIICHHS
rno0albHUX MpoOJeM, IMOB’S3aHMX 3 EKOJOri€l, OOpPOTHOOI0 3 TEPOPU3IMOM,
BPETYJIIOBAaHHAM  KOH(MIIKTIB, PO3BUTKOM IHTErpalifHMX mpomeciB i T. II.
VY pe3ynbrari, pILIEHHS MDKHApOAHUX TNPOOJieM OO0’€KTUBHO CTa€ TOJOBHOIO
(GyHKII€ TUTUTOMATI].

Cr0Bo BHCTYyIIA€ 30POEI0 B Cy4yacCHOMY IJ100alli30BaHOMY CYCHIJIBCTBI, HeapMa
HaHOUTBIIHIA KOe(illiEHT BOEH MPOXOauTh B iH(opMariiiHomy BuMmipi. T. BaH [leiik
MOJISE BIUIMB Ha JIEriTUMHUN Ta Heneritumuui [11, c. 359-383]. JleritumHuM
BUJIOM BIUIUBY € HEPCYa3ueHicmp, a HEICTITHMHUM — MAaHIIyJISTUBHICTb.
MaHIinyJasSTHUBHICTh HENETITUMHA, OCKUIBKHM, BOHA IOPYIIY€E COIIaJbHI TpaBuia Ta
HOPMH, a TaKOX TpaBa Jrojaed. HemerituMHi comianbHI TPaKTUKA 3IIHCHIOIOTHCS
JMIIe B iHTepecax OJHi€l CTOPOHM Ta MOPYUIYIOTH TpaBa Ta IHTEPECH ajapecara.
MaHinynsSTHBHICT, Yy  TIOpUIHOMY JHMIUIOMATHYHOMY JUCKYpci —mepeadadae
37IOBXXKMBAHHS BIIQA0I0, KOHTPOJb HAJ MHCJICHHSM, 3HAHHAMH, [O3HLISIMH,
BipyBaHHSMHU Jitojieit. Lleit KOHTpOIb 3IHCHIOETBCS 32 JIOTIOMOTOI0 TEKCTIiB, pO3MOB Ta
Bi3yaJIbHUX TOBIJJOMJIEHb, B SKHX MAa€ Miclle HAaBMHCHE BHKpHUBIICHHsS (aKTiB
(me3indopmarii, Bimdopy iHopmarlii), cTBOpeHHs UT03ii, MidiB Tomo [11, c. 364].
Ha BigmiHy BiJ MaHIMyJISTHBHOCTI, sSKa Tependadae HEYCBIJOMIICHICTh BIUIUBY
00’€KTOM MaHimymsuii Ta BiACYTHICTH cBOOOOM BHOOPY Yy  OCTaHHBOIO,
MEepCya3uBHICTh € €THYHUM BHJOM BIUIHBY. TOMy Ha HBOMY ¥ 30CE€pEIUMO CBOIO
yBary.

3nilicCHeHHS TepCcya3suBHOTO BIUIMBY B JUIIOMAaTHYHIM KOMyHikalii nepeabadae
BUKOPHCTAHHS MOBH SK OCHOBHOTO IHCTPYMEHTY NepeKOHaHHsA. Brumme Ha agpecata
MO>KHA YMHUTH LUIIXOM TPHUBEPTAHHS YBaru, CTBOPEHHS CHPHUATIMBOIO €MOLIIHOTO
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(OHy, BHUKOPHUCTaHHS OCOOJMBOrO KOMIUIGKCY JIGKCHYHHX, TIpaMaTHYHUX,
CHUHTAKCHYHUX 1 CTHIIICTHYHUX 3aCO0IB.

Jlo excuunux 3acodie 3 nepcya3suBHUM MOTSHIAIIOM BiIHOCHMO, TIEPII 32 BCE,
KIiire, TepMiHM Ta (paseonorismu, Hampukiaam, on behalf of, bearing in mind,
atmosphere of trust and confidence Ta in.

BukopucTtannsi crnemiaibHOI TEpMIiHOJOTIi, HAa3BUM MOCAA, TUILNIOMATHYHHX
YCTaHOB 1 3aKJIafiB, NOKYMEHTIB Ta AWIUIOMATHYHUX i CHOpHIE MEPCya3uBHOCTI
JUTUIOMATHYHOT'O CHUIKYBaHHS, OCKIJIbKM € Oe3nmocepenHiM 3aco00M  BILUIUBY.
3a ApicToTeneM, emoc K OJHA 3 KaTeropiii puTOpUKK BH3Ha4ae ycmix oparopa [1].
[IpomoBets BHOYIOBYE BIIACHUI aBTOPHUTET, NOBiIpY ciyxadiB. [[puHIUT aBTOpHTETY €
OJTHHM 13 OCHOBOIIOJIOXKHHX Yy Tiepcya3uBHil B3aemoii [10], amke BiH IPyHTY€EThCS Ha
CXHJIBHOCTI JIFOIEW [0 TOKOPW BIJMOBIAHO JO BHUMOT aBTOPUTETY. TeHIEHIIis
MiAKOPSITUCS 3aKOHHUM aBTOPUTETaM € IiJICBIJOMOI0, 3YMOBJICHOIO 0araToBiKOBOIO
MPAKTUKOK HABIIOBAHHS WICHAM CYCIUILCTBA JYMKH NP0 T€, IO Taka IOKOpa €
MPABUIIBHOIO 1 YacTO VSBISIETHCS JIOASIM PpAIliOHATBHUM CIIOCOOOM TIPHUHHATTS
pimenHs. Cuiia BUKOPUCTAHHS ITUTUIOMAaTHYHUX TEPMIiHIB 3pOCTA€ 3aBISKU iX BIUIUBY
Ha TACBIAOMICTh: 1O HHX TIOYMHAIOTh CTABUTHCS 3 BEJIHWKOIO TIIOBAarol0 Y
MPUXHUIIBHICTIO, X043 BOHU HE MAIOTh )KOJHUX 1HIIUX PeaIbHUX TIepeBar.

Jlo nekcuyHMX 3aco0iB MEPCYa3MBHOCTI MOXKEMO BIJIHECTH BHUKOPHUCTaHHS
abpeBiaTyp, 3arajJbHONPHUHATHX CHMBOIIIB Ta CKOPOYEHb Yy IUILIOMATHYHOMY
muctysanni (F.S.0. — Foreign Service officer., D.C.M. — deputy chief of mission,
DEL — Delegation, etc.).

[HTEepHAaIliOHANBHY JIGKCHKY TaKOXX BBa)KAEMO IEPCYa3WBHOIO, OCKUTBKA BOHA
JIOTIOMara€ yHUKHYTH 0araTo3HadHOCTI, € YiTKOI 1 3po3yminoro. Tak, 3By4aHHS i
YaCTKOBO HamucaHHs cioBa attaché B aHrmiiichkidd, yKpaiHCHKid, HIMEIbKii i
(bpaniy3bKiii MoBax 30iraerbes (yKp. amaute, HiM. Attachee, ¢p. attaché). 3aramom e
3aI03WYEeHHS 3 JIATUHCBHKOT 1 (PpaHIry3bKOT MOB, JesKi TAKOX 3 Tperbkoi MoBU. [HOAI B
JTUTUIOMATHYHUX TEKCTaX JIATUHCHKI TEPMiHU BXKUBAIOTh B OPUTIHAIILHOMY HAIHMCaHHI:
persona non grata, status quo, npaso veto 1 T. 1. HasgBHICTh CHUJILHUX JIGKCEM CIIPUSIE
HQJIATO/KCHHIO  B3a€MOPO3YMIHHS, aleNio€ [0 MEepCya3uBHOIO  NPUHIIMITY
npuxuibHOCTI [10]. BignoBigHO 0 IBOT0 MPUHIMITY — MM BiT4yBa€MO CHUMIIATIIO IO
JIIOJIMHY, SIKa YAMOCh cXoXa Ha Hac. Lle poOuTh HAC BiIKpUTUMHU JIO Ti apryMEeHTIB i
BUKJIMKAE [TO3UTUBHI acoriarii.

VY IUminoMaTHYHHX JOKYMEHTAaX 4YacTO BXKHMBAEThCS KHIKHA Ta ETHKETHA
JIeKCHKa, sika Hajae iM ypouuncrocti: honorable guests, your Excellency, Mr./Madam
Ambassador i T.1m. BHUKOPHUCTOBYIOTH TaKOX T.3B. KOMILTIMEHTAPHY JICKCUKY
(mpoTokobHi oditiitai GpopMysu aUILTIOMAaTHYHOT BBIWIMBOCTI): request the pleasure
of your company, ceiduumu nosazy, nputinsmu 3aneéHenHst 8 nosasi (8 2IUOOKiil
nosasi) Toio. barato 3 MUX MPOTOKOILHUX, OPIIHHUX POPMYJI MAIOTh Mi>KHAPOIHUI
XapakTep 1 HaIal0Th OCOOJIMBY TOHAJIBHICTh TUINIOMATHYHOMY TOKYMEHTY.
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JoaaMo Tako, 10 JIKCHYHHUH MOTEHIIial MOBU CIPUSIE TOMY, IO OJHE i Te &
MOCTIaHHS MOXXHA TIepEeaBaTHCSA W CHpUHAMATHCS MOo-pi3HOMY. JHWImoMaTy 3aBXIu
UM ToCIyroByBanucs. HioancyBaHHS CHIiB 1 MOHATH Ja€ 0e37i4 MOXKIHMBOCTEH IS
yminoi aumiomatii. 3a kopomroBanHs ['enpixa [V ¢panmyspkuit qummomar Kannex
npuixas A0 ['oimranmii 3 mocepeTHUIBKOI0 Mici€ro — cxmmnTi CHoaydeHi MpoBiHMIi 1
Icnanito 1o meperoBopiB npo mup. Ase Hi npual OpaHChbKHi, Hi Koponb Icnanii He
Oaxany BeCTH TIIEPETrOBOPH, SIKi TpHWBAaK TMOHAN 2 poku. JKaHHEH y CBOeMy
IUMJIOMAaTHYHOMY IOCTIaHHI 3aMiHHB CJIOBO «MHP» BHPa30M «TpHBAje MEPEMHP’sI».
Jusa camonroOHHX MOHApXiB, fKi HE XOTUTM TOTOKYBATHCA Ha MHUp, TepeMup’s
BHSIBUJIOCS OLITBII MPUITHATHOIO aJIbTEPHATHBOIO.

[lepcyasuBHOMY AMIUIOMAaTHYHOMY MOBJICHHIO NpUTaMaHHa OLIHHICTh, TOMY
JIEKCEMH 3 TIO3UTHBHOIO YHM HETaTUBHOK KOHOTAIIEI0 TYT TAaKOX MIMPOKO
BUKOPHCTOBYIOTH: honour, dignity, honesty, integrity, deep, extreme, immense,
tremendous, powerful, disastrous, effective, etc. Taki JekcuuHI OAMHUIII MEPENAIOThH
IHTEHCHBHICTh XapaKTEPHUCTUK MOHATH YU SBUII MIXXHAPOIHOTO JKUTTSL.

Ho ezpamamuunux 3acodie nepcyazueHocmi 3apaxOBYEMO BXKHBaHHS
HAWBHUIOTO CTYNCHIO TMOPIBHSAHHSA TNPUKMETHUKIB 1 mpucniBaukiB  (highest
consideration, my best wishes, Kkindest regards, greatest pleasure, etc.),
inteHcudikaropis (especially deep dimension, very impressed by the abilities,
so happily exist, etc.), a Takox iMIepaTHBHI KOHCTPYKIlii B TEKCTax yJIbTHMATYMiB.
[HdiniTHBHI, Bij1ieciBHI Ta apaiesbHi KOHCTPYKIIii, ITOIUPEH] B TEKCTaxX JIOTOBOPIiB
1 pe3omomiid, MICTATh TEPCya3sUBHUHA MOTEHINiaNl, aKIEHTYIOTh Ta BHOKPEMIIIOIOTH
BaXkKIIuBe: expressing grave concern, deploring the violation of human rights,
expressing deep concern, rejecting unequivocally, welcoming the condemnation; to
act with the utmost restraint, to allow immediate access for international human rights
monitors, to ensure the safety, etc.

Cunmaxcuc TUTUIOMATHYHHUX JIOKYMEHTIB BiAPI3HAETHCS CKIAAHICTIO, B HHOMY
MEPEBAKAIOTH JIOBT1 CKIAIHOMIAPSIHI Ta CKIAIHOCYPSIHI PEUEHHSs, BEIHKa KUJIbKICTh
OJTHOPIJTHHMX YJICHIB, SKI MiIKpeCciIeHi rpaghidHo 3a JONOMOT0i0 a03aIHOTO YICHYBaHHS
KOHCTpYKIii. Jlis CHHTaKCHCYy JUIUIOMATHYHHX JIOKYMEHTIB XapakTepHUM €
BXUBAHHA YMOBHUX PpC€YCHb, IO BiHHOBi}IaE BUMOTI'aM IUIINIOMATHYHOTO €TUKETY,
OUTITIOMAaTHYHOT'O TaKTYy.

[lepcyasuBHOrOo BIJMBY B JUIZIOMAaTHYHOMY ITUCKYPCiI AOCSTAlOTh 3aBISKH
BHUKOPHCTAHHIO cmujicmuunux 3acobie, 30kpeMa emiteTiB (gross violation, drastic
changes, sweeping actions, bright future), meradop (ping-pong diplomacy, gift-basket
diplomacy, gunboat diplomacy, shuttle diplomacy, etc.), metonimii (relations between
England and Australia, Downing Street, etc. ) Tomto. Haiiuacririre cTuinicTu4Hi 3ac00u
MEepCya3uBHOCTI BUKOPUCTOBYIOTh y JMIUIOMAaTHYHUX MPOMOBaX, MEpPEroBopax,
TeJerpaMax Ta TOCTax.
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[MucemMHi aHpW JAWIUIOMAaTHYHOTO JHUCKYpCcy OifbIll CTaHJApTH30BaHi,
BIJIPI3HSIOTHCS CTPOTOI0 KOMITO3HUITIEIO TEKCTY, TOYHUM 1 PETETFHUM BiZOOpOM (axTiB
i cmocoboM IXHBOI MOJayi, HyJbOBOIO €MOLIHHICTIO. JIOTpUMaHHS IIMX BUMOT yX€E €
mepcyasuBHUM KpOKOM. HartomicTh, pi3ki KPHUTHYHI BHUCIOBJICHHS, PHUTOPHYHI
3BOPOTH, HATAKH HEIOMYCTHMI B JWIDIOMATHYHOMY CHUIKYBaHHI 1 3HIDKYIOTh HOTO
e()EeKTUBHICTb.

OO’€KTHUBHICT, 'y IOWUIUVIOMATHYHUX JIOKyMEHTaX pealli3yloTh 3aBISKH
rpaMaTUYHUM KaTeropisM (4acoBi popMu, MoJalbHI JiecoBa TOIIO). 30kpema hopMu
MPOCTUX YaciB BUPAXKAIOTh KOHCTATaIlifo (akTiB y IMEBHOMY YacOBOMY BIJCIKY,
UTFOCTPYIOTh KOHKPETHICTh [Iii, 1HOAI MiAKPECTIOI0YHN aKTyallbHICTh PO3B’SI3aHHS
meBHoi mpobiiemu [3, ¢. 96].

Y 11bOMYy acreKTi BapTO TAKOXK 3TrafaTH MPO iCHYBaHHS B AUILIOMATIi IPHHIIAITY
B3aEMHOCTI [6], KOJW TpH CKJIaJlaHHI HOTHU-BIAMOBII HEOOXIJHO BpaxOByBaTH
XapakTep KoMIutiMeHTa. Ha BepOaibHi HOTH PUIHATO BiINOBIAATH BepOATbHIMU, HA
ocobwucTi — ocoducTmu. He mpuiHATO BKUBATH KOMIDTIMEHT Y BUMAIKY OTOJIOMICHHS
XKanoOH B KpaiHi, B HOTaX, 10 BUPAXKAIOTh CIiBUYTTs. [IpuHIMI B3a€EMHOCTI € 1O CyTi
nepcyasuBHuM [10]. JloTpuMaHHS LBOTO NPUHLIUIYY € BaXXJIMBAM YHHHUKOM
LUBLITI3aLiIHHOTO MPOTrPeCy, OCKUILKY BiH CIIPHsi€ BCTAHOBJICHHIO TPUBAJIUX BiHOCHH 1
0OMiHiB, 0e3 SIKHX HEMOJIMBUH PO3BUTOK CYCHiNbCTBa. [IpaBuio B3a€MHOro 0OMiHY
9acTO BUKOPHUCTOBYIOTH Y JMIUIOMATIi, € JOCHTh Ba)KIMBUM € OOMIH B3a€MHUMH
MOCIyTraMu, TOJI0CaMu, 30008’ sI3aHHAME TomIO. Lle mpocTexyeThes y B3aeMO/IiT pi3HUX
TUIOK 1 PiBHIB BIIaJH, B MPOIEC] JIOOIFOBAaHHS, YXBaJIEHHS 3aKOHIB, Y MDKICPKABHHUX
MIepEeroBOpax.

BucHoBkH 3 fAaHOro [AocCHiI:KeHHSI i mNepcneKTHBH. TakuM YHHOM,
JMTUTOMAaTHYHUH JAUCKYPC € OKPEMHM THUIIOM JUCKYPCY, OCHOBHUMH O3HAKaMH SKOTO
€  IHTepIMCKYPCHBHICTb,  HAsSBHICTH  MacoBOTO  ajpecara, BUKOPHCTaHHS
KOOTIEpaTHBHHUX Ta KOHGOPOHTATUBHUX CTPATETiil, pUTyalli30BaHICTh, IaIOTIYHICTh, a
TaKOX Iepcya3uBHICTh. Ha MOBHOMY piBHI mepcya3uBHHI BIUIMB y TUIIOMATHYHIN
KOMYHIKAIlil peai3yioTh 3a JOMOMOrOK PI3HOMAHITHHX JIEKCUYHHMX, TpaMaTHYHUX,
CHUHTAaKCUYHUX 1 CTHIIICTHYHHX 3aco0iB. IlepcrekTHBOO HOCHiIKeHHsS MOxe OyTu
BCTAHOBJICHHSI OCOOJIMBOCTEH Tepekiiajy MOBHUX 3aco0iB IEepCya3HBHOCTI B
JTUTIIOMATHYHOMY JIUCKYPCI.
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